FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

[EN] This eﬂulpmemhas been fested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference ina residential installation This equipment
ﬁenemes uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause

armful interference to radio communications. However, there is no guarantee that inferference will nof occurina pamcu\ar installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged fo try to correct the interference by one or more of the following measures:
> Reorient or relocate the receiving antenna.
> Increase the separation between the equipment and receiver.
> Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
> Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and . . .
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

ICSTATEMENT

[en] This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations
CAN ICES(B)/NMB(B)

Cetappareil numérique de la class B respecte toutes les exigences du Réglement sur le materiel brouilleur du Canada.
CAN ICES(B)/NMB(B)
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PRODUCT SAFETY GUIDELINES

[En] -
- Please use this product with CORSAIR-approved accessories only
- DO NOT use this product in a confined space, or cover or block any

Please use and store this product in a room temperature-controlled
environment

ventilation openings.

- DO NOT use near liquids or expose this pmdum toliquids. If this does

accur, power the product off immediately.

- DONOT insert foreign objects info any upemngs on the product.
- Visit the CORSAIR website at www.corsair.com/ww/en/explorer/ to

download the Quick Start Guide.

- DO NOT use CORSAIR-approved accessaries with any other products.

- Utilisez et conservez ce produif dans un environnement fempéré.
- Utilisez uniquement ce produit avec les accessoires approuves par
COR!

SAIR,

- N'utilisez PAS ce produit dans un espace confiné et n'obstruez pas les

ouvertures de ventilation.

- Nutilisez PAS ce produit & proximité ou en présence de liquides. En cas

d'expasition a des liquides, éteignez immédiatement le produit.

- Ninfroduisez PAS d'objets étrangers dans les ouvertures du produit.
- Rendez-vous sur le site Web de CORSAIR a Iadresse

www.corsair.com/ww/fr/explorer/ pour télécharger le Guide de
deémarrage rapide.

- Nutilisez pas les accessoires approuvés par CORSAIR avec d'autres

produits.

- Bifte verwenden und lagern Sie das Produkt in einer Umgebung mif

geregelter Temperatur.

- Bitte verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich mit van CORSAIR

genehmigtem Zubehdr.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in engen Raumen, und achten Sie

darauf, die Beliftungsdffnungen nicht abzudecken oder
2u blockieren,

- Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Fliissigkeiten, und

bringen Sie es nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung. Trennen Sie
safort die Stromverbindung, wenn das Produkt mif Fliissigkeifen in
Kontakt kommt.

- Fihren Sie keine Fremdabjekte in eine der Offnungen des Produkts ein.
- Besuchen Sie die CORSAIR-Website unter

www.corsair.com/wwi/de/explorer/, um die Schnellstartanleitung
herunterzuladen.

- Verwenden Sie von CORSAIR genehmigtes Zubehdr nicht mit anderen

Produkfen

- Gebruik en bewaar dit Fvudu[t in een kamer

met temperatuurregelin

- Gebru\kdnpmdudal\een met door CORSAIR

goedgekeurde accessaires.

- Gebruik dit product niet in een besloten ruimte en bedek of blokkeer

nooit de ventilatiegleuven.

- Gebruik het product niet in de buurt van vioeistoffen of stel het er

nietaan bloot. Als dit wel gebeurt, schakel het product dan direct uit.

- steek geen vreemde voorwerpen i de openingen van het product.

- Kayfd ja sailyfd tata tuotetta huonelampatilassa
- Kayrd taman tuotteen kanssa vain CORSAIRIN

hyvaksymia lisdvarusteita.

- ALA kayta tatd tuotetta suljetussa filassa alaka

peita tuuletusaukkoja.

- ALA kdyfa tata tuotetta nesteiden Iahelld ai altista sita nesteille. Mikali

ndin fapahtuu, sammuta fuote vélitomdsti.

- ALA t%mnna vieraita esineifd sisaan fuotteen aukoista
- Vieraile CORSAIR-verkkosivustolla osoitteessa

WWw.Corsair C a lafaa pika-aloitusopa

- Al kdyta CORSAIRIn hgvaksgm\a isdvarusteita muiden tuotteiden

kanssa

- Anvand och farvara denna produkt i en rumstempererad miljo.
- Den hér produkten far endast anvandas med CORSAIR-

godkanda tillbehar.

- Anvand INTE den har produkfen i eft frangt utrymme, och téck inte Gver

eller blockera nagra ventilationsdppningar.

- Produkien far INTE anvandas i narheten av vaitskor eller utsatfas for

vétskor. Om detta intréffar ska du omedelbart stanga
av produkten.

- Stoppa INTE in frimmande objekt i ndgon av Gppningarna

pa pradukten

- Ga till CORSAIRs webbplats pa www.corsair.com/ww/sv/explorer/ for att

ladda ner Snabbstartsgl

uiden
- Anvand infe CORSAIR- gndkanda fillbehor med andra produkter.
0] -

- Utilizzare il prodotto solo con accessori approvati da CORSAIR
- NON utilizzare il prodatto in spazi angusti, né coprire o ostruire alcuna

Utilizzare e conservare il prodotto in un ambiente a
temperatura controllata.

apertura di ventilazione.

- NON utilizzare in prossimita di liquidi né esporre il prodotto a hquldl Se

cio si dovesse verificare, spegnere immediatamente il prodotto.

- NON inserire oggetti estranei in qualsiasi apertura del prodatto.
- Per scaricare |a Guida di avvio rapido, andare al sito Web di CORSAIR

allindirizzo www.corsair.com/ww/it/explorer/.

- Non utilizzare accessori approvati da CORSAIR con altri prodofti

[Es] - Use yalmacene este producto en un enforno a

temperatura ambiente,

- Utilice este producto slo con accesarios aprabadas por CORSAIR.
- NO cubra ni bloguee las aperturas de ventilacion, ni utilice el producto

en un espacio reducido.

- NO use el producto cerca de liquidos ni lo exponga a estos. Si esto

acurre, apague el praducto de inmediato.

- Ninfroduzca abjetos extrafios en las aberturas del producto.
- Visite el sitio web de CORSAIR, www.corsair.com/ww/es/explorer/, para

descargar la Guia de inicio rapido.

- No utilice accesorios aprabados por CORSAIR con ningtin ofro producto.

Use e guarde este produto em um ambiente com

- Ga naar de CORSAIR-website op www.corsair.com,

om de beknopte handleiding te downloaden.

- Gebruik door CORSAIR goedgekeurde accessoires niet met andere

producten.

- Dette produkt skal bruges og opbevares i et lokale med et

temperaturreguleret miljg.

- Brug kun dette produkt sammen med tilbehar, som er godkendt

af CORSAIR.

- UNDLAD at bruge dette produkti smé rum eller at tildaekke eller

blokere ventilafionsabningerne.

- UNDLAD at hru%edeﬁe produkt ineerheden af eller at udsatte det

for vaesker. Skulle dette ske, skal der straks slukkes for produktet.
UNDLADat mdfweframmed\egemev i produktets abninger.

- Bespg CORSAIRs websted pd www.corsair.com/ww/da/explorer/ for

at downloade Quick start-vejledningen.

- Brug ikke tilbehar som er godkendt af CORSAIR sammen med

andre produkter.

frolada,

- Use esse produto somente com acessorios aprovados

pela CORSAIR.

- NAQ use esse produto em um espago confinado nem cubra ou blogueie

aberturas de ventilagao.

- NAD USE praximo de hguldus ou exponha o produto a liquidos. Se issa

acorrer, desligue o produto imediatamente.

- NAQ insira objefos externos nas aberturas do produto.
- Visite o sife da CORSAIR www.corsair.com/ww/pt/explorer/ para baixar

0 Guia de Inicio Rapido.

- No utilize acessarios aprovados pela CORSAIR com outras produtos.

- Produkt powinien byc uzywany i przechowywany w

temperaturze pokojowej.

- Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko z akcesoriami

zatwierdzonymi przez CORSAIR.

- NIE nalezy zastaniac ani blokowat otwordw wentylacyjnych ani uzywac

produktu w bardzo ograniczonej przestrzeni.

- W witrynie CORSAIR pod adresem www.corsair.c

- Tento virobok pouzivajte a skladujte v prostredi s

- Ne haszndlja a CORSAIR altal

- NIE nalezy uzywac produktu w poblizu ptyndw ani narazac go na
ich dziatanie. W przypadku konfaktu z plynami nalezy niezwlocznie
wuylgczy¢ produkt.

- NIE nalezy wkiada innych przedmiotéw do ofwordw w produkcie.

dostepna jest skrdcona instrukcja obstugi do pobrania.

- Nie nalezy quwa: akeesoriow zatwierdzonych przez CORSAIR z zadnymi

innymi produktami.

- Tento virobek pouzivejte a skladujte v prostredi s kontrolovanou

pokojovou feplofou

- Tento vijrobek pouzivejte pouze s pfislusenstvim schvalengm spolecnosti

- NEPOUZIVEITE tento virobek v uzavfeném prostoru, nezakr(vejte ani

neblokuite zadng z véfracich otvord

- NEPOUZIVEITE tento vyrobek v blizkosti kapalin ani jej nevystavujte

pasobeni kapalin. Pokud se fak stane, okamite vgrobek vypnéte.

- NEVKLADEJTE cizi pfedméty do #adného z otvori na virobku.
- Navstivte webovou stranku spolecnosti CORSAIR na adrese

www.corsair.com/ww/cs/explorer/, kde si méiZete stahnout Privodce
rychlgm spusténim.

- Nepouzivejte pfislusenstvi schvalené spoletnosti CORSAIR s zadngmi

jingmi vrobky.

- Kat UOTE T Tapov MPoioV eheyyopevng
Beppiokpaciag Swpariov.

- floTe 10 MapGv poiv uévo pe e€apTiiata
CORSAIR.

ite To napéy mpoiév o Y@po, iy KadoTTete kan

N @padere Tuydv avoiyuata e¢agpiopol.
- MH i nunup-‘;vw idv Kovtd o€ bypd Kat Ny 1o ekBé ypd.
Temepinmwon té up TOTpOioV.

- MHN e10ayete Eéva avikeiyieva o Kavéva Ao Ta avoiypiata Tou TpoiovToc.

- EmokegBeite Tov loTétomo g EDRSA\F{ ot SievBuvan www.corsair.com/ww/

plorer/ yava nTou 08nyob ypriyopng exkivong.
- Mn ypnotporoteite e€aptipata eykexpipéva ané Ty CORSAIR pe dMa
mpoiova.

- Koristite i tuvajte ovaj proizvod u okolini s kontroliranom
sobnom temperaturom

- Koristite ovaj proizvod samo s priborom koji je odobrio CORSAIR.

- NEMOITE koristiti ovaj pvalzvudpu skucenom prostoru ili prekrivati ili
blokirafi ventilacijske ofvore.

- NEMOJTE koristiti ovaj proizvod u blizini tekutina ili ga izlagati
tekucinama. Ako se to dogodi, odmah iskljutite proizvod.
- NEMOJTE umetati strane predmete u otvore na proizvadu.

- Pasjetife mrezno mjesto kompanije [DRSAIR na www.corsair.com/ww/

izbovou teplotou,

- Tento virobok pouzivajte len s prislusenstvom schvalengm

spu\ucnnsfuu CORSAIR.

- NEPOUZIVAITE tento vgrobok v uzavretich priestoroch, nezakrgvajte ani

neblokuite vetracie otvory.

- NEPOUZIVAITE fento vyrobok v bezprostrednej blizkosti kvapalin ani ho

nevystavujte pasobeniu kvapalin. V pripade, Ze sa tak stane, okamzite
vgrobok vypnite.

- Do ziadneho z otvorov na v{robku NEVKLADAITE cudzie predmety.
- Navativie webovi strdnku spolotnosti CORSAIR na adrese www.corsair.

com/ww/sk/explorer/, kde si méZete stiahnuf Sprievodcu rgchlym
Starfom

- Nepouzivajte prislusenstvo schvdlené spolotnosfou CORSAIR s ingmi

vgrobkami

- Keérjiik, hu%g ezt aferméket szabdlyozott, szobahGmérséklet(i

kdrnyezetben haszndlja és tarolja.

- Keérjiik, hu%(g eztaterméket kizarolag a CORSAIR alfal jovahagyott

fartozékokkal haszndlja.

- NE hasznalja a termeket zart térben, és ne takarja le, illetve ne zarja el

aszell6z6nyildsokat.

- NE haszndlia a terméket folyadékok kizelében, és ne tegye kia

terméket folyadékoknak. Amennyiben mégis eldforduina ilyen helyzet,
haladéktalanul ramfalanitsa a terméket.

- NE helyezzen idegen targyakat a fermék semmilyen nyjlasaba.
- AGyors lizembe helyezési Gtmutat letltéséhez latogasson el a
CORSAIR ara a Www.Corsair.c i

cimen

i preuzmite Vodic za brzo pokretas

- Nemojte upotrebljavati pribor koji je odobrio [DRSA\R zajedno s drugim

proizvodima.

- Pragome naudofi ir laikyti §j produkta kambario temperatarg
kontroliucjamoje aplinkoje.

- Prasome naudoti 5] produkta tik su CORSAIR patvirtintais priedais.

- NENAUDOKITE 5io produkto uzdaroje erdveje, neuzdenkite arba
neuzblokuokite jokiy ventiliacijos angy.

- NENAUDOKITE $io produkto Salia skgsmu ir nelaikykite Sio gaminio su

skystiais. Jei tai jvyksta, nedelsdamiisjunkite produkfa.
- Nekiskite pasaliniy daikty j jokias produkfo angas.

- Apsilankykite ,CORSAIR" svetainéje www.corsair.com/ww/It/explorer/,

kad ats\s\usmmetz greito pasirengimo darbui vadova.

- Nenaudokite CORSAIR patvirtinty priedy su jokiais kitais gaminiais.

- Ldzu, lietojiet un uzglabajiet o produktu telpa ar kontrolétu
istabas mmperatu .

- Ludzu, izmantojiet 0 produktu fikai ar CORSAIR
apstiprinatiem piederumiem.

- NELIETOJIET 30 produkiu slégfa telpa un neaizsedziet vai neaizblokgjiet

ventilacijas atveres.

- NELIETOJIET Skidrumu tuvuma vai nepaklaujiet o produktu saskarei ar

Skidrumu. Ja fas notiek, nekavéjoties izsledziet produktu
- NEIEVIETOJIET sveskermenus neviena produkta atveré.

- Apmeklgjiet CORSAIR nmekla vietni www.corsair.com/ww/lv/explorer/, lai

lejupieladetu o liefosanas pamacibu.

jiet CORSAIR apstiprinatus pied: kopa ar citiem

farfozékokat mas

- Vid rugam s utilizafi i sd depozitafi acest produs intr-un mediu cu

temperaturd controlatd

- Utilizati acest produs numai cu accesoriile aprobate de

cétre CORSAIR

- NU utilizati acest produs intr-un spafiu inchis si nu acoperiti si nu blocafi

arficille de ventilaie.

- NU utilizati in apropierea lichidelor si nu expuneti acest produs la lichide.

Dacé se intampl acest lucru, oprifi ‘imediat produsul.

- NU introduceti obiecte straine in orificiile de pe produs.
- Vizitati site-ul web CORSAIR la www.corsair.com/ww/ro/explorer/ pentru

adescérca Ghidul de pornire rapida.

- Nu ufilizati accesoriile aprobate de CORSAIR impreund cu alte produse.

- Izdelek uporabljajte in shranjujte v okolju z nadzorovano temperatura

v prostoru.

- Taizdelek uporabljajte samo v kombinaciji z dodatki, ki jih je odobrilo

podjetje CORSAIR

- Tega izdelka NE UPORABLIAJTE v utesnjenem prostoru in ne prekrivajte

alizapirajte odprtin za prezratevanje.
- lzdelka NE UPORABLIAITE v blizini fekotin in ga ne izpostavijajte
tekotinam. Ce pride do izpostavljenosti tekotinam, izdelek
fakoj izklopite.
- Vodprtine na izdelku NE vstavljajte tujkov.

- Ce zelite prenesti Prirotnik za hitri zatetek, obistite spletno stran podjetja

CORSAIR na spletnem naslovu www.corsair.com/wwj/sl/explorer/
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- Dodatkoy, kigih je odobrilo podjetie CORSAIR, ne uporabljajte z
drugimi izdelki

Palun kasutage ja hoidke seda toodet toatemperatuuriga keskkonnas.

- Palun kasufage seda foodet ainult CORSAIRI poalt

heakskiidetud tarvikutega.

- ARGE kasutage toodet suletud ruumis ega katke vdi

blokeerige ventilatsiooniavasid.

- ARGE kasutage seda toodet vedelike laheduses ega laske sel vedelikega
kokku puutuda. Kui see juhtub, liilitage toode kohe vilja.

ARGEhswsasTaI?e‘ vudnrkehaks\i t?me avadesse. bi e IR,
- Kiirjuhendi allalaadimiseks kiilastage CORSAIR veebisaiti aadressil www. B
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SAFETY AND
COMPLIANCE
INFORMATION

Ly NpoAyKTH.

- Usaid agus stdrail an tairge seo i dtimpeallacht faoi riali
theach an tseomra

- Ng hisdid ach oiridinti atd faofa ag CORSAIR leis an tirge seo.

- NA husdid an firge seo i suiomh cting agus NA déan bearnai aeraithe a
chlidachnda thﬂ(a\I
- NA hisaid an tairge seo in aice le leachtanna agus NA lig leachtanna
chuige. Ma tharlaionn amhlaidh, miich antdirge lithreach.

- NA cuir abhar coimhthioch in aon bhearna afd ar an fairge.
- Téigh chuig léithrean gréasain CORSAIR, www.corsair.com/ww/ga/
explorer/, chun an Treoir Mhearthosaithe a fosl6dail

- N& husaid oiriinti ata faofa ag CORSAIR le haon tairge eile.

- Jekk joghgbok uza u ahzen dan il-prodott fambjent ikkontrollat mit-
femperatura tal-kamra.

- Jhe_kkmghgbnk uza dan il-prodott b'accessorji approvati minn CORSAIR
iss.

- TUZAX dan il-prodott fi spazju ristrett, jew tghatti jew timblokka xi fethiet
fal-ventilazzjoni.
- TUZAX vitin hkwuﬂ%ew tesponi dan il-prodott ghal likwidi. Jekk dan isefh,
itfiI-prodott minnufih.
- IDDAHHALX oggetti barranin fl-ebda fetha fug il-prodott.

- Zur il-website CORSAIR fug www.corsair.com/ww/mt/explorer/ biex
tnizzel il-Quick Start Guide.
- Tuzax accessorji approvati minn CORSAIR ma’ prodotti ohra.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses accessoires

se recyclent ey

sﬂf b4 &
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr N\ | S »’« LZB

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! PAP

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune Scatola esterna: raccolta carta. Supporto interno: raccolta plastica



j E i : CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle used electronic hardware and rechargeable
M  batteries in accordance with local laws and regulations.

[EN] NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the

national legal system, the following applies:

- Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic
waste.

- Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices
at the end of their service lives to the public collecting points set up for
this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national
law of the respective country. This symbaol on the product, the instruction
manual o the package indicates that a product is subject o these
regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising
old devices, you are making an important contribution to protecting
our environment.

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION
DE L’ENVIRONNEMENT
Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, et afin d'afteindre un
certain nombre d'objectifs en matiere de protection de I les

levetid lovmaessigt forpligtet fil at aflevere disse pd de dertil indrettede
offentlige indsamlingssteder eller hos szlgeren. Enkeltheder vedrarende
dette fastlzzgges af de respektive landes nationale lovgivning. Dette
symbol pa produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser,

at produktet er underlagt disse bestemmelser. Med genanvendelse,
genanvendelse af materialer eller andre former for genbrug af gamle
apparater yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af vores milp.

[F1] YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHJE

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsaadannassa, patevat

seuraavat madraykset:

- Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittda
talousjatteen mukana.

- Kuluttajalla on [ain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttgian paatyttyd niille varattuihin julkisiin

régles suivantes dmvenre're appliquées:

- Elles concernent les déchets d'équipement électriques et électroniques.
Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou
son emballage indique que le produit est soumis a cette réglementation.

- Le consommateur doif refourner le produit usager aux points de collecte
prévus a cef effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant
enfin le recyclage des produits, le consommateur contribuera a la
profection de notre environnement. Cest un acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinie 2012/19/EU in

nationales Recht gilf folgendes

- Elektrische und elektronische Geréte diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden.

- Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische
Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
affentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese hin. Mit der g, der stofflichen
Verwertung oder anderer Formen der Verwertung von Altgeraten leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland
gelten oben genannte Entsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, fir
Batterien und Akkus entsprechend.

[NL] NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING VAN HET
MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU in het

nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing

- Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid worden
tesamen met het huishoudelijk afval.

- Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische
apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dif onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool
op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderwarpen is aan deze richtlijnen. Door fe recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken
van oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming
van het mileu.

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILIGET
Efter implementeringen af det europaeiske direkfiv 2012/19/EU i det
nationale lovgivningssystem gzelder falgende:
- Elektriske og elektroniske apparater ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.
- Forbrugeren er ved afslufningen af elektriske og elektroniske apparaters

iin fai palauttaa ne Tahan liittyvista
yksifyiskohdista saadetdan kulloisenkin osavalfion laissa. Naista .
masrayksista mainitaan myos fuotteen sumbolissa, kayttiohjeessa fei

ai
muilla vanhojen laifteiden uudelleenkayttdtavoilla on térkea vaikutus
yhteisen ymparistimme suojelussa.

NOT OM MILJOSKYDD

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den nationella

lagstiftningen, galler foljande:
- Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras
med hushallsavfall

- Konsumenter &r skyldiga aft dterlamna elektriska och elektroniska
apparater vid slutef av dess livslangd till, fir detta andamal,
offentliga uppsamlingsplatser. Defaljer for detfa definieras via
den nafionella lagsfiffningen i respekfive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar
att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning
ach &teranviindning av material bidrar du till att skydda miljon och
din omgivning.

[IT] INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo limplementazione della Direttiva Europea 2012/19/UE nel sistema

legale nazionale, ci sona le seguenti applicazioni:

- Idispositivi elettrici ed eleftronici non devono essere considerati rifiuti
domestici

- I consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici alla fine della lora vita utile ai punti di raccolfa pubblici preposti
per questo scopo o nei punti vendita. Deftagli di quanto riporfato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul
manuale d'istruzioni
o sullimballo indicana che questo prodotto & soggetto a
queste regole.

[Es] NOTA SOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/UE en el
sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:

- Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.

- El usuario estd legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electronicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida dfil
alos puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirio. Los defalles quedaran definidos por [aley de cada pais. El
simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material 0 a
otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

[PT] NOTA EM PROTECGAO AMBIENTAL

Apts aimplementacao da directiva comunitaria 2012/19/UE no sistema

legal nacional, 0 seguinte aplica-se:

- Todos os aparelhos eléctricos e electranicos nao podem ser despejados
juntamente com o lixo domeéstico.

- Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos
e electranicos sem uso em locais publicos especificos para esfe efeito
ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos
por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de
instrugGes ou a embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes
regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a protecgao
do ambiente,

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/UE do prawa

narodowego obowiazuja nasfepujace ustalenia:

- Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac
wraz z innymi odpadami domowymi.

- Uzytkownik zobowiazany jest, niepotrzebne lub zniszczone urzadzenia
elektryczne odnies¢ do punktu zbidrki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe
kwestie regulujq przepisy prawne danego kraju. Informuje o fym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac smieci
pomagasz chronic Srodowisko naturalne.

[5] OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Evropska smérnice 2012/19/EU stanovuie:
- Elekirické a elektronické pfistroje se nesmi vhazovat do
domaciho odpadu.
- Elektricke a elektronicke pristroje musi byt zlikvidovany podle zakona na
mistech k tomu uréengch. Recyklaci nebo jingm zplisobem zpracovani
vyrazné prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostiedi!

[sk] OCHRANA ZIVDTNEHD PROSTREDIA

Eur6pska smernica 2012/13/E0 stanovuje:

- E\dekm[ke aelektronicke zariadenia sa nesmi vyhadzovaf do domaceho
i

- Spmreh\rehe 20 zakona povinng zlikvidovaf elekirické a elektronické
zariadenia na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode
na pouZitie, alebo na baleni virobku. Re(uklamuu alebo ingmi formami
vyuzitia stargch pristrojov prispievate v znacnej miere k ochrane vasho
Zivotného prostredia.

[Hu] KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK
Az eurdpai ranyelvek 2012/19/EU ajanldsa szerint, a megjeléilt iddpontdl
kezdve minden EU-s fagdllamban érvényesek a kéivetkez6k:
elekiromos és nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni.
- Az elhasznalt és miikadésképtelen elektromos és elektronikus
készilekek gytijtésére torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el

kell szallitani egy kijeldlt gy(ijto helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére.

A termék csomagolasan feltuntetett szimbolum egyértelmi jelzést

ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi készulékek begyijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban tdrténd tjra hasznositasa kizds
hozzdjarulds kirmnyezetiink védelméhez.

OBSERVATIE PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI

Dupé punerea in aplicare a Directivei Europene 2012/19/UE in sistemul

juridic national, se aplica urmatoarele:

- Dispozifivele electrice si electronice nu pot fi eliminate impreund cu
deseurile menajere.

- Consumatorii sunt obligafi prin lege s returneze dispozitivele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de viafd a acestora la pundele publice de
colectare amenajate in acest scop sau la punctul de vanzare, Detaliile in
acest sens sunt definite de legislafia nationald a farii respective. Acest
simbol de pe produs, manualul de instructiuni sau ambalajul indicé faptul
¢ produsul face obiectul acestor reglementari. Prin reciclarea, reutilizarea
materialelor sau a altor forme de ufilizare a dispozitivelor vechi, aducefi o
contributie important la protejarea mediului nostru.
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NAPOMENA 0 ZASTITI OKOLISA

Nakon provedbe Europske Direkfive 2012/19/EU u nacionalnom pravnom

sustavu, primjenjuje se sliedece:

- Elekiricni i elekfronicki uredaji ne smiju se odlagati s
kucanskim otpadom.

- Potrosaci su zakonom obvezni vratiti elektricne i elektronicke uredaje na
kraju njihovog vijeka trajanja na javna sabirna mjesta uspostavijena u tu
svrhuili na prodajna mjesta. Pojedinosti o tome definirane su nacionalnim
zakonom odgovarajuce zemlje. Ovaj simbol na proizvodu, u uputama za
uporabu ili na pakiranju ukazuje da proizvod podiijeze ovim propisima.
Recikliranjem, ponovnom uporabom materijala ili drugim oblicima
koristenja starih uredaja, dajefe vazan doprinos zastifi naseg okoliga

[IT] PASTABA DEL APLINKOS APSAUGOS

Po Europos direktyvos 2012/19/ES jgyvendinimo nacionalinéje teisinéje

sistemoje, faikomos &ios nuostatos

- Elektriniy ir elektroniniy prietaisy negalima ismesti su
buitinemis atliekomis.

- Pagal jstafyma, varfotojai privalo grazinti elekirinius ir elekironinius
prietaisus pasibaigus ju naudojima laikui j viesus surinkimo punktus,
Jrengtus Siam tikslui, arba pardavimo vieta. I3samig informacija apie fai
apibrézia nacionalin feise afitinkamos Salies. Sis simbolis ant gaminio,
naudojimo instrukcijos ar pakuofes rodo, kad produkias faikomos sios
faisykles. i naudodami med? kifais
bdais naudodami senus priefaisus, jus labai prisidedate prie masy
aplinkos apsaugos.

[v] PIEZIME PAR VIDES AIZSARDZIBU

Péc Eiropas direkfivas 2012/19/ES istenosanas valsts tiesibu sistéma,

attiecas sekojosais:

- Elektriskas un elektroniskas ierices nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem

- Patérétajiem saskana ar likumu ir pienakums atgriezt elektriskas un
elektroniskas ierices fo kalposanas beigas publiskajos savaksanas
punktos, kas izveidoti sim nolikam, vai firdzniecibas vieta. Defalizéta
informacija par fo ir noteikta aftiecigas valsts fiesibu aktos, Sis simbols
uz produkta, liefosanas pamaciba vai uz iepakojuma norada, ka produkts
paklauts Siem noteikumiem. Parstradajot, atkartoti izmantojot materialus
vai citos veidos izmantojot vecas ierices, jus sniedzat nozimigu ieguldijumu
misu vides aizsardziba

[SL] OPOMBA GLEDE VARSTVA OKOLIA

Po implementaciji Evropske direktive 2012/19/EU v nacionalnem pravnem

sistemu velja nasledn

- Elektricnih in elektronskih naprav ni dovoljeno odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki

- Po zakonu so potrosniki dolzni vrniti elektricne in elektronske naprave ob
koncu njihove Zivljenjske dobe na javna zbirna mesta,vzpostavljena za ta
namen, ali na prodajno mesto. Podrobnosti v zvezi s tem so navedene v
nacionalni zakonodaji zadevne drzave. Ta simbol na izdelku, v navodilih
za uporabo ali na embalazi pomeni, da za izdelek veljajo ti predpisi. Z
recikliranjem, ponovno uporabo materialov ali drugimi oblikami uporabe
starih naprav pomembno prispevate k varovanju nasega okalja.

[ET] KESKKONNAKAITSE
Pérast Euroopa direktiivi 2012/19/EL rakendamist riiklikus Gigussisteemis
kehtib jargmine:
- Elektri-ja ei tohi kdrvaldada
- Tarbijad on seadusega kohustatud tagastama elektri- ja

Meta v egappioyr} ¢ Eupwnaiki 08nyiac 2012/19/EE dotnpa,
1oybouv a axohovBa:

nende kasufusaja [appedes selleks ofstarbeks
loodud avalikesse kogumispunktidesse vai miitigipunkti. Seanduvad

(iksikasjad on mdaratletud vastava riigi siseriiklikes digusaktides. See
stimbol toote peal, kasutusjuhendis vai pakendil tahendab, et toote suhtes
kehtivad need eeskirjad. Ringlussevatu, materjalide taaskasutamise voi
vanade seadmete muul viisil kasutamisega annate olulise panuse meie
keskkonna kaitsmisesse.

BEJIEXXKA OTHOCHO OMA3BAHETO HA OKOJTHATA CPE[JA
e i 2012/19/EC

npaBHa CHCTEMa, Ce NPINara CERHOTO:

- ENeKTpHYECK/Te 1 ENEKTPOHHITe YCTPOTICTBA HE MOTaT A2 Ce M3XBBAAT C
6uTosK oTnagbLM.

- MoTpeGuTennTe Ca 33/bAXeHN N0 32KOH Aa BLPHAT eNeKTPHYECKM W.NeKTPOHHN
JCTPOTICTBA B Kpar Ha eKCIUMOATALIOHHIA 1M KBOT Ha. 0LLIECTBEHN CLBUpaTeNHit
NIYHKTOBE, Cb3/Ja/JCHH 3 Ta3H LN WM NYHKT 3a npopaxGa. MonpoBHocTue 32
T0Ba 2 ONPE/IeNeHH 0T HaLMOHATHOTO 3aKOHOZATENCTBO Ha CHOTBETHATA /IbpAaBa.

naisitinta dli, t4 feidhm ag an méid seo a leanas:

- Niféidir trealamh leictreach agus leictreonach a dhidscairt le dramhail ti.

- Is ga do thomhaltdiri, de réir dli, frealamh leictreach agus leictreonach
athabhairt ar ais ag deireadh a ré feidhme chuig pointi poibli bailithe,
a bunaiodh chun na criche sin, nd chuig an bpointe diolachdin. Is i
ndli ndisitinta na tire faoi seach a dtugtar na sonrai sin. Ma bhionn an
tsiombail seo ar thairge, nd ar threoirleabhar nd pacaiste fairge, bionn
na rialachdin sin i bhfeidhm maidir leis an téirge. Ach na habhair a
athchursail nd a athtsaid n seantrealamh a Gsaid ar bhealai eile, ta
an-obair a déanamh agat ar mhaithe le cosaint an chomhshaoil

NOTA DWAR IL-HARSIEN AMBJENTALI
Wara l-implimentazzjoni tad-Direttiva Ewropea 2012/19/UE fis-sistema
legali nazzjonali, japplika dan i gej:

- Apparan elefirici u eletfronici ma jistghux jinfremaw ma’ skarf domestiku.

), PBKOBOACTBOTO

0Ka38a, 4e NOYKTLT & NPEAMET Ha Te3u pasnopeabiu. Ypes pewnknpake,
P ApyTM opmy

CTaph ycTpoiicTa, Bue 3HaUUTeNHO

OKOHa Cpena.

NOTA AR CHOSAINT AN CHOMHSHAOIL
Agus Treoir Eorpach 2012/19/AE tar éis a bheith curtha i bhfeidhm sa chéras

[EN] CORSAIR MEMGRY, Inc.declares that this equipment is in compliance
with Directive 2014/30/EU and Directive 2011/65/EU. A copy of the original
declaration of conformity can be obtained at
corsair.com/documentafion.

Operating temperature: 0°C - + 40°C

The autharized representative in Europe:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement est canforme aux
directives 2014/30/UE et 2011/65/UE. Une copie de la déclaration de
conformité originale peuf éfre obfenue en envoyant un courrier électronique
4 ladresse corsair.com/documentation.

Température de fonctionnement: 0°C - + 40°C
La représentant agrée en Europe:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erkléirt, dass dieses Gerét den Richtlinien
2014/30/EU und 20T1/65/EU entspricht. Eine Kopie der urspriinglichen
kann unter corsair.c angefordert

werden

Betriehstemperatur: 0°C ~ + 40°C

Die auforisierten vertreter in Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[NL] CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dif apparaat overeenstemt met
Europese Richtlijn 2014/30/EU en Europese Richtlijn 2011/65/EU. Een kopie
van de ariginele conformiteitsverklaring kan worden verkregen via corsair.
com/documentation.

Gebruikstemperatuur: 0°C ~ + 40°C

De bevoegde vertegenwoordiger in Europa:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. erklaerer hermed, at defte udstyr er i
overensstemmelse med direktiv 2014/30/EU og direktiv 2011/65/EU. En kopi
af den oprindelige overensstemmelseserklaering kan hentes
via corsair.com/documentafion.

huma obbligati bil-ligi li jirritornaw apparati elettrici u

elettronici fi tmiem il-hajja fas-servizz taghhom fil-punti ta’ gbir pubblici

mwaggfa ghal dan il-ghan jew fil-punt ta’ bejgh. Id-dettalji dwar dan
huma definiti mil-ligi nazzjonali tal-paijiz rispettiv. Dan is-simbolu fug
il-prodott, il-manwal tal-istruzzjonijiet jew il-pakkett jindika li I-prodott

huwa soggett ghal dawn ir-regolamenti. Bir-riciklagg, bl-uzu mill-gdid tal-
‘materjali jew forom ofira ta’ ufilizzazzjoni fa’ apparati godma, ged taghti

kontribut impartanti biex nipprotegu l-ambjent taghna.

Driftstemperatur: 0°C ~ + 40°C

Den Autoriserede Repraesentant | Europa
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[(F1'] CORSAIR MEMORY, Inc. vakuuttaa titen etta tama laite fayttda
direktiivien 2014/30/EU ja 2011/65/EU vaatimukset. Alkuperdisen
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kapio on
saatavilla osoitteessa corsair.com/documentation.
Kayttolampatila: 0°C ~ + 40°C
Valtuutettu Edustaja Euroopassa
CORSAIR GmbH
Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[5V] CORSAIR MEMORY, Inc.infygar att denna utrustning éverensstammer med
EU-direkfiven 2014/30/EU och 20T1/65/EU. En kopia av det ursprungliga
intyget om dverensstammelse kan erhallas pa
corsair.com/documentafion.

Driffstemperatur: 0°C - + 40°C

Auktoriserad Representant i Europa;

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[T ] CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che.l presente apparecchio & conforme alla
Direttiva 2014/30/UE e 2011/65/UE. E possibile richiedere una copia della
dichiarazione originale di conformita inviando un‘email all'indirizzo corsair.
com/documentation.

Temperatura di funzionamento: 0°C - + 40°C

Il rappresentante autorizzato per I'Europa:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[ES] CORSAIR MEMORY, Inc. declara que esfe equipo cumple con las directivas
2014/30/UE y 20T1/65/UE. Puede obtener una copia de la declaracién de
conformidad original en corsair com/documentation.

Temperatura de funcionamienta: 0°C - + 40°C
El Representante Autorizado En Europa:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[PT] ACORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento estd em
conformidade com as Direfivas 2014/30/UE e 2011/65/UE. E possivel obter
uma copia da declaragdo de conformidade original através do endereco
corsair.com/documentation
Temperatura de operagdo: 0°C - + 40°C
0 Represemame Autorizado Na Europa:

CORSAIR Gml
Landshu'ErAHee 10, 80637 Munich, Germany

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywami 2014/30/UE i 2011/65/UE. Kopie deklaracji zgodnosci mozna
uzyska pod adresem corsair.com/documentation
Temperatura pracy: od 0°C do + 40°C
Aumvyznwam; Przedstawiciel W Europie:

CORSAIR Gml
Landshu'ErAHee 10, 80637 Munich, Germany

[cs] Spoletnost CORSAIR MEMORY, Inc. prohlasuje, Ze foto zafizent je v souladu
se smérnici 2014/30/EU a smémnici 2011/65/EU.. Kopii origindlu prohlaseni o
shodé mizefe ziskat na adrese
corsair.com/documentation.

Provozni teplota: 0 °C - + 40 °C
Zplnomocnény zastupce v Evropé:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[SK] Spolotnost CORSAIR MEMORY, Inc. vyhlasuje, Ze foto zariadenie je v
stilade so smernicou 2014/30/EU a smernicou 2011/65/EU. K6piu originalu
vyhldsenia o zhode moZete ziskaf na webovej
sfranke corsair.com/documentation.

Prevadzkova teplota: 0°C~ + 40 °C
Spinomocnend zastupca v Eurdpe:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Hu] ACORSAIR MEMORY, Inc.kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/30/
EU és a 2011/65/EU iranyelvnek. Az eredeti megfeleldségi nyilatkozat
masolata a corsair.com/documentation cimen érhetd el
Uzemi homérseklet: 0 °C ~ + 40 °C
Meghatalmazott képviseld Europaban:

CORSAIR GmbH
Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. declaré c acest echipament este in canformitate cu
Directiva 2014/30/UE si Directiva 2011/65/UE. O copie a declaratiei originale de
conformitate poate fi nhnnma la
corsair.com/documentafion.

Temperatura de functionare: 0 °C ~ + 40 °C
Reprezentantul autorizat in Europa:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[EL] H CORSAIR MEMORY, Inc. kit 6rtautés o eéomhoyic ovpopgieta e v
0nyia 2014/30/EE ka v OBnyia 20TV/65/EE. Mnopeite va M aviypago
TipwtoTunn¢ Siwon. andm com/documentation.
Beppokpacia Aemoupyiac: 0°C ~ + 40°C
0 eyeKpipvos avampoonog oy Eupam:

CORSAIR GmbH
Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. izjavljuje da je ova oprema u skladu s Direktivom
2014/30/EU | Direktivom 2011/65/EU. Primjerak izvorne izjave o sukladnasti
mozete dobifi na corsair cum/ducumemaﬂun
Radna temperatura: 0 °C ~ +40
QOvlasteni predstavnik u Europi:

CORSAIR GmbH
Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[T ] CORSAIR MEMORY, Inc. pareiskia, kad §i jranga atifinka direktyvas 2014/30/
ES ir direktyvas 2011/65/ES. Atitikties deklaracijos originalo kopijagalite gauti
adresu corsair.com/documentation.

Darbine temperatara: 0 °C - + 40 °C
|galiotasis atstovas Europoje:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[Lv] CORSAIR MEMORY, Inc. apliecina, ka 8is aprikojums atbilst Direktivai 2014/30/
ES un Direktivai 2011/65/ES. Originalas atbilstibas deklaracijas
kopiju var iegdit vietné (uvsaw com/documentation.
Darba temperatara: 0°C - + 40°C
Pilnvarotais pars'avns E\mpa
CORSAIR GmbH
Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[[5L] Podjetie CORSAIR MEMORY, Inc. izjavlja, da da je ta oprema v skladu
2 Direktivo 2014/30/EU in Direkfivo 2011/65/EU. Kopijo izvime Izjave o
skladnosti lahko najdefe na spletnem naslovu
corsair.com/documentation.

Delovna temperatura: 0 °C - + 40 °C
Pooblasteni preds?avmk v Evropi:

CORSAIR Gml

Landshu'ErAl\eem 80637 Munich, Germany

[ET] CORSAIR MEMORY, Inc. kinnifab, et see seade vastab direkiividele 2014/30/
EL ja 2011/65/EL satestatud nduetele. Algse vastavusdeklaratsiooni
eksemplari vGib saada aadressil
corsair.com/documentation
Togtemperatuur; 0°C ~ + 40°C
Vumamd esindaja Euroopas:

ORSAIR Gm|

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[BG] CORSAIR MEMORY, Inc. feknapipa, 4e Tosa 06opyABate € B ChOTBETCTBME ¢
Tupextusa 2014/30/EC u fupekruea 2011/65/EC. Konwe o opuruanara aeknapauyn
Ha CbOTBETC corsair.com/documentation.
Patora remneparypa: 0°C ~ + 40°C
annuomomewm npexctaguen B Espona:
CORSAIR Gml
Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[GA] Dearbhaionn CORSAIR MEMORY, Inc. go bhfuil an trealamh seo i gmmhrelr
le Treair 2014/30/AE agus le Treoir 2011/65/AE. Gheobhaidh ti coip den
dearbhucomhréireachfa bunaidh anseo:
corsair.com/documentation.

Teocht oibridchin: 0°C - + 40°C

lonadai idaraithe san Eoraip:

CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

[MT] CORSAIR MEMORY, Inc. iddikjara I dan it-taghmir huwa konformi
mad-Direttiva 2014/30/UE u d-Direttiva 2011/65/UE. Kopja tad-dikjarazzjoni
originali fa' konformita tista’ tinkiseb fug
corsair.com/documentafion.

Temperatura operaftiva: 0°C - + 40°C

Ir- rappvezemamawrurizza' fl-Ewropa:
CORSAIR GmbH

Landshuter Allee 10, 80637 Munich, Germany

CORSAIR MEMORY, Inc. isbu donanimin 2014/30/EU ve 2011/65/EU sayili
Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. Uygunluk beyaninin bir
niishasina requlatory corsair.com/documentation adresi Gizerinden
ulagilabilr

Calisma sicakligr: 0°C - + 40°C

Avrupa gevklh VGmsl\ms\

CORSAIR Gml

Landshu?ErAl\eem 80637 Munich, Germany

Customer Support: help.corsair.com
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